
Özellikler önceden bildirilmeksizin değiştirilebilir.  Bu taslak sadece bilgilendirme amaçlıdır.  İş sahası şartları  ve yükseklik ve bina plan çizimlerinin 
kontrol edilmesinden sonra vincin montajından önce uygunluk sağlamak amacıyla Teknik Departman tarafından değiştirilebilir.   Çizimler, ilgili 
konularda alınan bilgilere istinaden bilgi amaçlı olarak sağlanmıştır.  Saez Vinçleri son karar hakkını saklı tutmaktadır ve ekli bilgilerde değişiklik 
yapabilir.  
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Tramo Enlace Caja de Trepado 

Tramo de Trepado SM 110 

Tramo de Transición Tramo 
Monoblock S21-SM 110 

İLK	MONTAJ	

Tırmanma	seti	aşağıdakilerden	oluşur:	

1-	3	bölümlü	tırmanma	SM	110	parçası	
2-	S21-SM110	tek	parçalı	geçiş	bağlantı	parçası		
3-	Üst	bağlantı	parçası		

3-	Tırmanma	yüksekliği	15	metre	olarak	ayarlı,	dolayısıyla	vincin	
kanca	altı	toplam	yüksekliği	(HBG)	39	metre		

3-	Üst	bağlantı	parçası		

SM	110	tırmanma	parçası	

SM	110	tırmanma	parçası	

2-	S21-SM110	tek	parçalı	geçiş	
bağlantı	parçası		
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SET	 Tırmanma çerçevesi: 
 

 

Tırmanma çerçevesi mafsalları: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tırmanma kirişleri: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tırmanma dirsekleri: 

Tırmanır	çerçevenin	yanı	sıra	rulmanlar,	kirişler	ve	dirsekler,	vinç	tarafından	binanın	örgüsü	üzerinde	
etkili	olan	reaksiyon	ve	tesislerin	doğru	şekilde	iletilmesini	sağlayan	seti	oluşturur.	
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Destek	köşeleri:	Kuvvetlerin	doğru	iletimi	
için	 yatay	 kirişleri	 sağlamak	 üzere	
yükseklik	kesilebilir.	 

 
Ayak:	 çıkıntıların	 iş	 yerinde	 kaynak	
yapılması,	proje	ihtiyaçlarına	göre	sahada	
doğrudan	 kirişlerin	 destek	 şeklinde	
kesilebilmesini	 sağlayarak,	 ifa	 sırasında	
herhangi	 bir	 düzensizlik	 veya	 değişikliğin	
giderilmesini	sağlar. 

 
Destek	 kirişleri:	 standart	 olarak	 6	metre	
boyunda	 olup,	 sahada	 boyuta	 göre	
kesilebilir  

 
 

 Dövme plaka ve karşı plaka <220 mm	 Dövme karşı plaka >220 mm 
 

	  


